
THREADED MID LINE BARREL TITANIUM NITRIDE FOR GLOCK® -
AGENCY ARMS THREADED MID LINE BARREL G34 TITANIUM
NITRIDE

A World of Benefits in a Threaded Barrel

The Agency Arms Threaded Mid Line Barrel brings together a world of barrel
benefits that all work to enhance the performance and capabilities of any
Glock G34 pistol. The Agency Arms Threaded Mid Line Barrel is made using
416R stainless, which provides added abilities in the areas of corrosion- and
wear-resistance over Glock OEM barrels. Barrel utilizes pulled-broach rifling
Features twist rate of 1:10 Muzzle threaded for 1/2"x28 TPI pitch Titanium
Nitride finish Fits: Glock®34 Gen 1-4 The Agency Arms Threaded Mid Line
Barrel also incorporates a unique gear-fluting pattern that provides better
cooling properties.

Attributes

Name: AGENCY ARMS THREADED MID LINE BARREL G34 TITANIUM NITRIDE
Manufacturer: AGENCY ARMS
Product no.: 100024675
Mfr. No.: MLG34T/FTIN
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Titanium Nitride
Make: Glock
Model: 34
Style: Threaded
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den Agency Arms
Gewindeten Mid Line Lauf
Einleitung
Danke, dass du dich für den Agency Arms Gewindeten Mid Line Lauf für deine Glock G34 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Fähigkeiten deiner Waffe zu verbessern. Um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Lauf und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Handhabungsverfahren deiner Waffe vertraut bist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe den Lauf auf Schäden oder Mängel vor der Installation.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Glock G34 Modell kompatibel ist.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende nur empfohlene Munitionsarten mit dem Lauf.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Vermeide die Nutzung der Waffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Lagere den Lauf an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf von deiner Glock G34 gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Setze den Agency Arms Gewindeten Mid Line Lauf vorsichtig in den Schlitten ein.
Stelle sicher, dass der Lauf richtig sitzt und ausgerichtet ist.
Sichere den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Mündung korrekt für das Gewinde 1/2"x28 TPI gewinde ist.

Nutzung:2.

Lade die Waffe mit kompatibler 9 mm Luger Munition.
Überprüfe immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du schießt.
Schieße die Waffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Reinige den Lauf nach der Benutzung gemäß den Wartungsrichtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Hausmüll.



Wende dich an die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Agency Arms Gewindeten Mid Line Laufs, konsultiere bitte die vom
Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du um
Unterstützung bittest.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Agency Arms Gewindeten Mid Line Lauf gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst.



Safety Instruction Guide for the Agency Arms
Threaded Mid Line Barrel
Introduction
Thank you for choosing the Agency Arms Threaded Mid Line Barrel for your Glock G34. This product is designed
to enhance the performance and capabilities of your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with your firearm's operation and handling procedures.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the barrel for any damage or defects before installation.
Ensure that the barrel is compatible with your Glock G34 model.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Use only recommended ammunition types with the barrel.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Store the barrel in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your Glock G34 by following the manufacturer's guidelines.
Carefully insert the Agency Arms Threaded Mid Line Barrel into the slide.
Ensure the barrel is properly seated and aligned.
Secure the barrel in place according to the manufacturer's instructions.
Check that the muzzle is threaded correctly for 1/2"x28 TPI pitch.

Usage:2.

Load the firearm with compatible 9 mm Luger ammunition.
Always check the barrel for obstructions before firing.
Fire the firearm in a safe and controlled environment.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's maintenance guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Agency Arms Threaded Mid Line Barrel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure that you have the product details handy
when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Agency Arms
Threaded Mid Line Barrel. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Filettato Mid Line di Agency Arms
Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile Filettato Mid Line di Agency Arms per la tua Glock G34. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni e le capacità della tua arma. Per garantire un uso sicuro e la conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Tieni il barile e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati di conoscere il funzionamento e le procedure di maneggio della tua arma.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ispeziona il barile per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Assicurati che il barile sia compatibile con il tuo modello Glock G34.
Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.
Utilizza solo i tipi di munizioni raccomandati con il barile.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni di umidità o bagnato per prevenire la corrosione.
Conserva il barile in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il barile esistente dalla tua Glock G34 seguendo le linee guida del produttore.
Inserisci con attenzione il Barile Filettato Mid Line di Agency Arms nel carrello.
Assicurati che il barile sia correttamente posizionato e allineato.
Fissa il barile in posizione secondo le istruzioni del produttore.
Controlla che la volata sia filettata correttamente per un passo di 1/2"x28 TPI.

Uso:2.

Carica l'arma con munizioni compatibili da 9 mm Luger.
Controlla sempre il barile per ostruzioni prima di sparare.
Spara l'arma in un ambiente sicuro e controllato.
Dopo l'uso, pulisci il barile secondo le linee guida di manutenzione del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il barile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali.



Contatta le autorità locali o le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Barile Filettato Mid Line di Agency Arms, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Barile
Filettato Mid Line di Agency Arms. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità.



Säkerhetsinstruktionsguide för Agency Arms
Threaded Mid Line Barrel
Introduktion
Tack för att du valt Agency Arms Threaded Mid Line Barrel för din Glock G34. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestanda och kapabiliteter hos ditt vapen. För att säkerställa säker användning och efterlevnad av
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll pipan och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att du är bekant med ditt vapens funktion och hanteringsprocedurer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder vapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera pipan för eventuella skador eller defekter före installation.
Se till att pipan är kompatibel med din Glock G34modell.
Försök inte att modifiera eller ändra pipan på något sätt.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper med pipan.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Undvik att använda vapnet i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.
Förvara pipan på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan från din Glock G34 enligt tillverkarens riktlinjer.
Sätt försiktigt in Agency Arms Threaded Mid Line Barrel i sliden.
Kontrollera att pipan är korrekt placerad och justerad.
Säkra pipan på plats enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att mynningen är gängad korrekt för 1/2"x28 TPI pitch.

Användning:2.

Ladda vapnet med kompatibel 9 mm Luger ammunition.
Kontrollera alltid pipan för hinder innan du avfyrar.
Avfyra vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens underhållsriktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående Agency Arms Threaded Mid Line Barrel, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produkten. Se till att du har produktinformation till hands när du kontaktar för
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din
Agency Arms Threaded Mid Line Barrel. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad.



Bezpečnostní pokyny pro závitovou hlaveň
Agency Arms Threaded Mid Line Barrel
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali závitovou hlaveň Agency Arms Threaded Mid Line Barrel pro vaši Glock G34. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon a schopnosti vaší zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a
dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si přečtěte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte hlaveň a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou a manipulací se svou zbraní.
Vždy noste vhodné ochranné prostředky, včetně ochrany očí a uší, při používání zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte hlaveň na jakékoli poškození nebo vady.
Ujistěte se, že je hlaveň kompatibilní s vaším modelem Glock G34.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravit nebo měnit.
Používejte pouze doporučené typy střeliva s touto hlavní.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Vyhněte se používání zbraně za mokrých nebo vlhkých podmínek, aby se předešlo korozi.
Ukládejte hlaveň na suchém a bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Odeberte stávající hlaveň ze své Glock G34 podle pokynů výrobce.
Opatrně vložte závitovou hlaveň Agency Arms Threaded Mid Line Barrel do závěru.
Ujistěte se, že je hlaveň správně usazena a zarovnána.
Zajistěte hlaveň na místě podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že je ústí správně závitováno pro rozměr 1/2"x28 TPI.

Použití:2.

Nabití zbraně kompatibilním střelivem 9 mm Luger.
Před výstřelem vždy zkontrolujte hlaveň na překážky.
Střílejte ze zbraně v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Po použití vyčistěte hlaveň podle pokynů výrobce pro údržbu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se závitové hlavně Agency Arms Threaded Mid Line Barrel se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o
produktu, když se obracíte na pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek se svou závitovou hlavní
Agency Arms Threaded Mid Line Barrel. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování předpisů.
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